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Res. No. 286-05 que aprueba el Acuerdo de PrCstamo suscrito entre la Repirblica 
Dominicana y el Banco de Tierras de Taiwan (Land Bank of Taiwan), por un monto 
de US$14,000,000.00, para ser destinado a financiar el proyecto de Modernizacidn de 
la Universidad Autdnoma de Santo Domingo (UASD). 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Rephblica 

Res. No. 286-05 

VISTO el inciso 19 del Articulo 37 de la Constitution de la Republica. 

VISTO el Acuerdo de Prdstamo, sucrito en fecha 12 de abril del 2004, entre 
la Republica Dorninicana y el Banco de Tierras de Taiwh (Land Bank of Taiwh), por un 
monto de US$14,000,000.00 (CATORCE MILLONES DE DOLARES DE LOS 
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON OO/lOO). 

R E  S U E L V E :  

UNIC0.- APROBAR el Acuerdo de PrCstamo, suscrito en fecha 12 de abril 
del 2004, entre la Republica Dorninicana, representada por el Lic. Rafael Calderh 
Martinez, Secretario de Estado de Finanzas y el Banco de Tierras de Taiwhn (Land Bank of 
Taiwin), representado por Chu Yu-Feng, Vicepresidente & Gerente General, para financiar 
el Proyecto de Modemizacion de la Universidad Autonorna de Santo Domingo (UASD), 
por un monto de US$14,000,000.00 (CATORCE MILLONES DE DOLARES DE LOS 
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100), que copiado a la letra dice asi: 
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ACUERDO DE PRESTAMO 

ESTE ACUERDO DE PRESTAMO (Referid0 a partir de la presente como d 
“Acuerdo’? de fecha 12 de abril del 2004, por y entre la Reptiblica Dominicam (el 
“Prestakajo”) y el Banco de Tierras de Taiwh (Land Bank of Taiwh) (el 
“FVestatario”), una institucibn bancaria organizada y que existe bajo las leyes de la 
Republica de China. 

WITNESSETH 

EN TANTO QUE, el Prestatario desea obtener del P~estamista facilidades de prtkstamos 
en conjuncibn con el monto principal que no ex& 10s Catorce Millones de Mlares 
Americanos (US$14,000,000.00) para hmciar el Proyecto de Modemizacih de la 
Universidad Aut6noma de Santo Doming0 (el “Proyecto”) del PreStatario, y el 
Prestamrsta * esta en disposition de poner a disponibilidad del Prestatario las faCilidades 
de prdstamo a continuacibn sujetas a 10s t-os y condiciones que se establecen en el 
presente; 

AHORA, POR TANTO, las partes acuerdan lo Siguiente: 

ARTIcuL40 I 
DEFINICION E INTERPRETACION 

1.01 Definicibn 

Para us0 en este acuerdo, 10s siguientes ttbinos deben tener 10s sigdicados 
respectivos que se definen en el presente, a mews que otro context0 requiem lo 
contrario: 

(a) "Avarice" si@ca cada dep6sito del Prbtamo bajo la Secci6n 2.02 de este 
Acuerdo; proveido que la conjuncion del monto de tbdas 10s Avances que se 
hagm en la presente no deben exceder la cantidad definida en el Compromiso 
del p m t e .  

(b) “Acuerdo” sigmfica este Acuerdo de Pr&am (Incluyendo 10s recitales) y todos 
10s Aphdices adjuntos al presente, como pueclan ser modificados, wrregidos o 
suplementados de vez en cuando por las partes del presente por un instnunento 
&to debidamate firmado por ellas. 

(c) “Dia Bancario” sigmfica, con el prop6sito de realivrr el Prthtamo, el dia en el 
que 10s bancos estm abiertos para. negocios en Taipei y la Ciudad de Nueva 
York, y para prop6sitos de realizar 10s pagos de intereses y otras crpltidades y de 
realizar pagos J Prtktamo, un dia en el que 10s bancos esten abiertos para 
negocios en la Ciudad de Nueva York, el Estado de Nueva Yo& Estados 
Unidos de Amdrica 
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(d) “Compromiso” si@- el mmdo del Prestamista del presente a depositar a l  
P r d o  el monto principal que no exceda 10s Catorce Millones de Dblares 
Americanos (US$14,000,000.00) en conjunci6n. 

(e) “Period0 de Compromiso”, a menos que se acuerde lo contrario por el 
Prestamista por medio escrito, significa el periodo que comienza con la fecha de 
este Acuerdo y el final del liltimo dia, dieciocho (18) meses despuk (0, si ese 
tdtimo dia no es un Ma Bancario, el dia inmediato que precede ese Dia 
Bancario) o la fecha en la que el monto total del Acuerdo sea deposijado, o con 
la terminaci6n de la obligacion del Prestamista de hacer cualquier dep6sito de 
aqui en adelante, cualqwera de 10s cuales ocurra piimero. 

(f) “Fallo” simca cualquier Fallo especificado en la Secci6n 8.01 en el presente, 
tanto si se requiere o no cualquier aviso, lapso de tiempo, o ambos, contenidos 
en el presente, que hayan sido satisfechos. 

(g) “D&3f7 y el simbolo “$“ sigrufica la moneda oficial libre de conversibn de 10s 
Fstados Unidos de Am&ica 

(h) “Cas0 de F ~ O ”  tiene el significado establecido en la Seccibn 8.01 del presente. 

(i) “Endeudamiento externo” significa cualquier Endeudamiento (definido en el 
presente) pagadero a cualquier persona que resida fuera de la Republica 
Dominicans o que se organice bajo las leyes de unajurisdicci6n que no sea de la 
Republica Dominicana 

(i) “EndEndeUdamiento” sigmfica todas las deudas u otras obligaciones del Prestabrio, 
incluyendo, sin limitacibn, (i) todos 10s endeudamientos y otras obligaciones del 
P r d o  por diner0 prestado o por el precio de compra diferido de propiedad 
o servicios, y todas las obligauones de renta del PreStatario y (5) todos 10s 
deudamientos y otras obligaciones del pago o coleccion de 10s cuales el 
Prestatmio ha garantizado, directa o indirectamente (otro que por endoso de 10s 
imtrummtos negociables para el deposit0 o colecci6n en el curso ordinario del 
negocia), excluyendo, no obstante, las cuentas pagables (otro que el diner0 
prestado) y 10s gastos acumulados incunidos en el curso ordinaria del negocio; 
proveido, sin embargo, que el mismo no e d n  vencidos en un monto mated. 

(k) “Oficina de Prdstam~s”, except0 si es not&cado lo contrario por el Prestatario 
sobre un cambio de direccibn, sipfica la oficina del Prestamkta en la Calle 
Huai Ning No. 53,6to. Piso, Taipei, Taiwhn, Republica de China 

(1) “LIBOR” sipfica, todo lo relacionado con cualquier suma relevante y 
cualquier periodo relevante: 

(i) la tasa mostrada en la Pantalla del Monitor Telerate siendo esta la 
tasa a la cual se depositan 10s Dblares en montos comparables al 
Prbtamo, son ofiecidos en el mercado interbmcario de Eur&lares 
de bndres por un period0 igual o comparable a un periodo de seis 
xneses aproximadaxnente a las 11:OO am @ora de Londres) en la 
Fecha de Cita por ese periodo, “Pantalla del Monitor Tekrate” 



-7- 

siendo entmdido que est0 signiSca el exhibidor designado como 
p@na “3750” en el sistema de Monitor Telerate o cualquier otra 
p@na puede reemplazar la p w a  “3750” en ese sistema con el 
propbit0 de exhibir las tasas ofiecidas para 10s dep6sitos en Wlares; 
0 

(ii) si en ese tiempo de la Fecha de Cita, no aparece ninguna tasa en la 
Pantalla del Monitor Telerate, la tasa determinada por el Prestamista 
para que sea el significado aritm&ico (redondeado si es n e 4 0  al 
matiplo integral mds cercano de 1/16avo del 1%) de las tasas 
respectivas notificadas a l  Prestarnista por cada Banco de Referencia 
como la tasa a la cual 10s dep6sitos en Ddlares del monto comparable 
al Depdsito propuesto o el l’r&mo, cual sea que fuera el caso, son 
ofiecidos a ese Banco de Referencia por un periodo igual o 
comparable a un periodo de seis meses para 10s banas principales en 
el mercado de interbancario de Londres aprolrimadameate a las 11 :OO 
am @ora de Londres) en la Fecha de Cita para ese periodo; 
proveido que si solo un Banco de Referencia notifica u118 tasa al 
Prestamista para el periodo relevante, Phafo (b) de la S e d n  2.04 
aplicado en la presente, a menos que el Prestamista determine que la 
tasa notificada por el Banco de Referencia deba ser el LIBOR para el 
periodo relevante. 

(rn)“Pr&amo” significa el monto principal en conjuncidn de todos 10s Avances 
hechos por el Prestatario al Prestamista de conformidad con la Seccidn 2.02, 
donde el context0 lo requiera, el monto del presente en el acuerdo de ese 
tiempo. 

“=N0ta7’ significa la nota promisoria del P r d o  en el fonndario y 
findamento establecido ea el Aphdice “A” anexo a la presente, o cualquier 
nota promisoria hecha por el P r d o  a l  Prestamista de ahora en adelante 
como extensi6n o renovacibn del presente o en sustitucion y evidenciando todas 
las partes del Acuerdo. 

“ODA sigrtufica Asistencia Oficial de Desarrollo o Ayuda Oficial para el 
Desarrollo como es definida por la Organizacidn para la Cooperacidn 
Econbmica y Desarrollo (“OECD’). 

“Agente de Proceso”, except0 que se acuerde lo contrario por escrito por las 
partes del presente, significa Cdnsul General de la RepMia Dominicans en la 
Ciudad de Nueva York con una direccidn oficial a la fecha de 1501 Broadway, 
Suite 410 N.Y., 10036, fax: (212)768-2677, telc%ono: (212) 768-2480. 

“Fecha de C1ta7, sigmfica, todo lo relacionado con cualquier periodo en el que 
una tasa de inter& este por determimuse en el presente, el dia (el cual de 
codormidad con la prWca monetaria del mercado es dos dias Bancarios de 
Londres antes de la fmha en la cual se haga un Avance o que el PrtWmo est6 
por mmtenerse) en la cual 10s bancos est& abiertos para negocios 
interbancarios en Ddlares y qtie las cuotas sean dadas or&- por 10s 



bancos principales en el mercado interbancario de Londres para dep6sitos en 
IMlares para entrega el primer &a de ese periodo. 

(r) “Bancos de Referencia” signrfca las respectivas Oficinas de Londres del Banco 
Bardays, Banco JPMorgan Chase, Banco Deutsche, Banco de Tokio-Mtsubichi 
y Citibank N.A., o cualquier organiurcih bancaria de primera clase tal y como 
es determinado por el Prestam& que pueda Cotizar tasas para dep6sitos en 
D6lares en el merdo interbancario de Eurod6lares de Londres; y “Banws de 
Referencia” si@= cualquiera de ellos; 

(s) “lmpuestos” time el signrficado establecido en el P M o  3.01(a) del presente. 

(t) “Impuesto de Transaccibn” time el significado establecido en el P M o  3.01 
(b) del presente. 

1.02 Interpre$acion 

(a) Donde el context0 de este Acuerdo asi lo permita, las palabras que estkn en 
singular deben incluir el plural y viceversa 

(b) Los encabezados para cada Articulo y la Seccih del presente son para 
conveniencia de referencia solamente y no forman parte de este Acuerdo. 

ARTICULOII 
EL PRESTAMO 

2.01 Acuerdo para Prestar 

Sujeto a las thninos y condiciones de este Acuerdo y en cas0 de que no ocurra d g i m  
Fallo o Cas0 de F d o  y su continGdad, d Prestatario acuerda con el presente hacer uno 
o Avances al Prestataio durante el Period0 de Cornpromiso en un monto principal 
conjunto que no exceda el monto del Cornpromiso para el prestatario para pagar el 
Proyecto. Cada Avance debe ser desembolsado de acuerdo con el procedimiento 
establecido en la Seccion 2.02 del presente. El prdstamo debe ser utilizado Mcamente 
por el PreStatario para financiar el Proyecto en la Repliblica Dominicans A pear de 
cualquier aspect0 contrario a este Acuerdo, el Prestmhta o cualquier persona designada 
por el Prestamista en conexion con la administraci&n del Pr&tamo no debe ser 
respansable bajo ninguna circunstancia por el us0 actual del Prestataro de 10s 
procedimientos (0 cualquier parte en el presente) de cualquier Avmce o por velar por el 
progreso del Proyecto. 

2.02 Procedimientos del Desembolso 

(a) El Prestatario debe entregar, por un correo atho registrado o un telefax 
comprobado, al Prestatario en la Oficina de Prkdamos por lo menos diez (10) Dias 
B a n d o s  antes de cada Avance una Solicitud de Avance en el condici6n y 
fkdamento establecido en el Aphdice “€3” anexado en la presente 
satisfactorimente al Prestamk@ proveido, sin embargo que (i) Cualquier Avance 
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a partir del presente debe ser efectuado durante el Period0 de Cornpromiso; y (ii) 
cada Solicitud De Avance a ser s llminjstrslAn de conformidad con esta Seccibn 
2.02 debe sa recibida por d Prestarmsta * y debe ser detemmda * porelprestamista 
en la thica y absoluta discrecibn de en el condicibn y fundamemto 
satisfactorio para el Prestamkb antes de diez (10) Mas Bancarios previos a la 
fixha en la que el Prestabrio solicite que sea realizado dicho Avance y (Z) la 
irltima Solicitud De Avance debe ser recibida por el Prestmista antes de diez (IO) 
Dias Fhncarios previos a la fecha de expiracibn del Period0 de Compromiso. 

(b) Con la aprobaci6n por parte del Prestarmsta . de la Solicitud De Avance 
mencionada maS arriba en el paarafo (a) y sujeto a las provisiones contenidas en el 
Articulo VI1 de la presente, el PreStatario debe de realizar dido Avance al 
Prestatario desembolsando la cantidad de dicho Avance a la c u e  bancaria del 
Prestatario en la Ciudad de Nuewa York, Estado de Nueva York, Estados Unidos 
de Am6ricq tal como se design6 por el PreStatario en la Solicitud De Avance por 
dicho Avance y aceptable por el PrestamiSta; proveido, no obstante, que el monto 
coyunto de todos 10s Avmces no deba exceder la caatidad del Compromiso. 

(c) El Avance(s) hecho bajo el phafo precedente (b) debe CoIlSfituir una obligacibn 
absoluta e incondicional para el Prestabrio bajo este Acuerdo. 

2.03 Parr0 del Prcktamo 

El Prestatario debe Pagar el Pr&amo en veintiCinc0 (25) cuotas consecu~vas semi- 
anuales. Cada pago debe ser de quinientos sesenta mil d6lares (VS$56O,O00.00). El 
primer pago debe realizarse el idtimo dia del mes 36 desde la fwha en que se realice el 
Avance inicial por el Prestamista al Prestatario y pa& de ahi semi a n h e n t e  el liltimo 
dia de cada period0 de seis meses sucesivos. Para evidenciar la obligacidn del 
Prestataro de pagar el Pr&tamo, el Prestatario &be ejecutar y eatregar al fiestami& 
una Nota en el condicion y fundamento &factorio al Preshtario por la cmtidad de 
Catorce Millones de Dolares (US$14,000,000.00) antes de que el Prestamista realice el 
primer Avance al Prestamio. En cas0 de que el P r d o  no deposite el monto total 
del Compromiso en cuestion, el monto de cada pago debe sa ajustado para que 
mantenga la misma relaci6n al monto de cada pago establecido en la segunda oracih de 
esta seccibn 2.03 como el monto agregado actualmente depositado se mantenga en 
Catorce Millones de Wlares ($14,000,000.00). 

2.04 Intereses 

(a) Los intereses para cada periodo relevante deben sumar en cada Avance desde el 
momento en que se realice hasta la f sha  de vencimiento, a una tasa igual a la 
suma de LIBOR mhs un uno por ciento (1 %) por d o .  

(b) En el cas0 de que en la Fecha de Cita previa a la determinacibn del LIBOR para 
cualquier periodo de intereses, el Prestamista haya determido (cup 
determinaci6n debe ser final, concluyente y vinculado al PreStatario en ausencia 
de un error de manifiesto) que por m n e s  de circunstancias que afectan el 
mercado interbmcario del Londres o que decte cualquier fbente de fondos en 
dicho mercado, el sipficado adecuado y just0 no &e para acertar el LIBOR 



para que qlique durante ese perfodo (‘‘Period0 de Suspensibn”), entonces, y en 
cualquiera de esos casos, eI Prestamista deberfa de discutir con el Prestatario y 
la detembacih del prestamista sobre la tasa Je interes, L a  tasa de inter& a 
aplicarse en dicho Perhdo de Suspeosibn debe ser tal y corn se m r d 6  et&e el 
Prestamista y el Prestatario y, en la ausencia de un acuerdo, debe ser no p m s  
de una tasa igual a la suma de (i) la tasa determhda por el Prestamhb como 
representante del cost0 (redondeado a partir de, si es necesario, a lo mbs 
cercano a 1/16avo. del 1%) de 10s fondos de cualquier Avance y/o manteniendo 
cualquier Pr-o apartir de este Contrato durante el Periodo de Suspension y 
(ii) uno por ciento (1%) por aflo. Inmediatamente despuk del t&mho de que 
exista la circunstancia que dio crecida a ese Period0 de Suspensibn, dido 
Prktamo d e b d  devengar la tasa de inteds tal y como se describe en el Pkafo 
(a) de la Seccibn 2.04 de miis aniba 

Un certificado dado por el Prestamista de la tasa razonablemente determinada 
por el Prestmista de acuerdo con 10s Patrafos (a) y (b) de la Secci&n 2.04 de 
mbs aniba debda de ser concluyente y vinculante al Prestatario en la ausencia 
de rn error de mad5esto. 

El PreStatario acuerda pagar intereses sobre el monto desde el Acuerdo del 
Fbhtamo de vez en cuando semi anualmente, comemando el idtimo dia de 10s 
seis (6) mess desde la fecha en que se realizb d Avance inicial por el 
Prestarmsta * al Pmdatario, y a partir de ahi el Stimo dia de cada period0 
sucesivo de seis (6) mesa. 

2.05 Inter& mr Defecto 

(a) Los intereses deberian de acumulafie en cada pago vencido realizado del monto 
prin;Cipal del Pr&amo desde e incluyendo su fedta de vencimiento (como se 
planificb o por aceleracibn en la presente) hasta la fixha de su pago total a la 
tasa de la suma del LIBOR m&s tres por ciento (3%) por S o .  

(b)Un certifiGado otorgado por el Prestamista por la tasa razonablmente 
determinada por el Prestamista de acuerdo con el P M o  (a) de la Seccibn 2.05 
de mhs arriba debe ser concluyente y vindante al Prestatario en la ausencia de 
un error de marrifiesto. 

2.06 Comutdbn de 10s lntereses 

Los intereses del praente debedin ser computados en base a un d o  de 360 &as por el 
nhero actual de &as transcunidos. 

2.07 Paeos en D6lares 

Est0 en una tmsaccibn de un pr-o intemacional en la que la espeaficaciones en 
Mlares y la obligacibn del Prestatario de realizar 10s pagos de intereses y pagos del 
monto principal en la Ciudad de Nueva York, Estado de Nueva York, Estados Unidos 
de Am&ca son la sencia. Todas las sumas pagadas al Prestamista con el presente o 



-11- 

bajo la Nota de cualquitx sentencia, o de lo Contraro, d e b  ser pagad0 en la Ciudad de 
Nueva Yo& Estado de Nueva Yo& Estados Unidos de Adrica el miSm0 dfa de 10s 
fondos a mhs tardar a las 11:OO am (Hora de la Ciudad de Nuem Yo&) em la fecha 
establecida en el presente. Todos 10s mntos pagados al PmtamMa debenderealiurrse 
en IMlares a la C u e  Bancaria del PrestamiSta (A/C No. 04-089-698) con el Deutcshe 
Bank Trust Ameritas, en la 60 Wall Street New York, NY 10005, Estados unidos de 
Am&ica, SIVIFT Code: BKTRUS33, o a cualquier otra cuenta bancaria del prestamista 
en la ciudd de Nueva York que el Prestamista asigne al PreStatario por &to. En caso 
de que cualquiex pago al Prestamista, si por cansiguiente a cualquier juicio o de lo 
contrario, no, en conversibn o tnmsfmia, resulta en el pago de dicho muto ea 
D6lares en la Ciudad de Nueva York hasta el recibimiento del PrestamiSta, el Prestatario 
deberh hacer tantos p e s  adiciodes como sean necesarios para cubrir el monto total 
debido al PrestamiSta 

2.08 P- 

Cuando cualquier pago de este contrato se deba un dia que no sea un Ma B m d o ,  la 
fecha de vencimiento deb& de extemderse al dia siguiente del Ma Bancario, a menos 
que el dia siguiente al Ma Bancario caiga en 10s siguientes mesa del calendario, en 
cuyo cas0 dicho pago deberh de realizarse en el Pr6ximo Ma Bancario que le preceda, y 
10s intereses d e w  de ajustarse adecuadamente. 

3.01 ImDuestos 

(a) Todas las sumas pagadas por el Prestatario del presente o bajo la Nota d e w  
de pagarse comple&amente, sin contradmunciias y libres de deducciones de 
cualquier tipo. Todos 10s ingresos prese!ntes o futures y otros impuestos, 
recaudaciones, cargos, honorarios, deducciones o retenciones de cualquier 
naturalem impuestas ahora o d q u b ,  recaudadas, recolectadas o retaidas p r  
la Repi~blica Dominicans o por cualquier subdivisi6n politics o &toridad de 
impuestos en d q u i e r  mnto a pagar o pagado al Prestarmsta en el presente 
bajo laNota (a partir de aquf c o l e c t i v m ~ e  referida coma "Impuutos~') deberh 
ser la h i c a  responsabilidad del Prestamista y debs4 ser pagado por el 
Prestataro. En cas0 & que al Prestatario se le prohiba por ley bacer algh pago 
completamente libre de Impuestos, el Presbtario debersi pagar dicho monto 
adicional ai Prestamista como sea necesafio a fin de que el monto recibido por el 
Prestamista despub de dicho pago de 10s Impuestos debed igualarse la cantidad 
que se hubiera recibido si no hubiera requerimientos de Impuestos, despuk de 
permitir cualquier incremento en 10s Impuestos por virtud del recibo del 
Prestamista de dicho mnto adicional. 

(b) El Prestatario debera ser responsable por y d e w  pagar directamente a las 
autoridades de impuestos apropiadas, 0, despuds de la demanda escrita del 
Prestamista, rembolsar al Prestamista, cualquier y todo impuesto presente o 
futuro, recaudaciones, impuestos y otros cargos (incluyendo, sin limitacih, 
cualquier impuesto de igualacion de intereses, impuestos de transaction de 
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capital, impuestos de intercam bio extrqiero, mmo sea llamado) impuesto por 
ley o por cualquier autoridad de impuestos en o con relacih a cualquier aspect0 
de la t r d h  coniemplada en el presarte o la ejecuci6n, formalizacih o 
pdkci6n  de la documentach emegada ea la presente en cualquier momento 
durante el period0 de la presente (a partir de q u i  colectivamemte referida como 
“Impuestos de Transadd’). El Prestataro d e b 4  indemnizar y sostmer al 
Prestarmsta inofmivo de y contra todas las responsabilidades y reclarnacimes 
con respecto al retraso o faUo del P r M o  para pagar cualquier Impuesto de 
Transaccih 

(c) Sobre el pago del Pmtatan ‘0 de cualquiera y todos 10s Impuestos e Iinpuestos de 
Transacci6q tal y como se provee en el presente, o sobre la realizaci6n de 
cualquier dedwi6n o retencih de cwlquier d d a d  pagable o paga al 
Presbrmsta . de aqui en adelante, el Prestataio deberai de rmviar al Prestamista 
recibos oficiales o cualquier otra evidencia q t a b l e  para el Prestarnista 

d q u i e r  Impuesto o Impuesto de T d 6 n  por la cual esta autorizado al 
reeqhlso corn se le provee en el presente, el Prestamista deberh de reenviar al 
Prestatario, recibos oficiales o cualquier evidemia estableciendo el pago de 
dichos montos a ser reembolsados por el Prestamista. 

estableciendo el pago de dicha cantidad. Si se le requiere al Prestamista P W  

ARTICULOIV 
EONORARIOS Y CARGOS 

4.01 Honorarios v Cargos 

El Pr-0 d e w  rembolsar al PrestamiSta en demanda de todos 10s honorarios y 
gastos razonables, incluyendo, sin limitaci611, 10s honorarios y gastos del c6nsul y 
contadores y todos 10s costos fuera de presupue, incunidos por el P r d o  en 
conexi6n con su aplicaci6n de este Acuerdo, la Nota y otros instrumentos y documentos 
en conexi6n con el presente. Dichos honorarios y gastos deberh de ser reembolsados 
tanto si ellos se pmentan o no durank el period0 de este Acuerdo y si el Prestamkh 
haya dado la noticia o no con respecto a dqu ier  Cas0 de Fallo, aceleracion 
demandda del Prestamo o que haya tomado aralquier otra acci6n para Uevar a cab0 las 
provisiones del presmte. 

ARTICULOV 
REPRESENTACIONES Y GARANTIAS 

5.01 ReDresentaciones v Garm ‘as del P r d o  

El Prestamio represents y garantim al PrestamiSta lo Siguiente: 
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(a) Oblimciones vinculadas del P r d o  

El Prestatario tiene el poder total, autoridad y derecho legal de hacer y llevar a cab0 
este Acuetdo y la Nota y de usar 10s procedimientos del Avance para cubrir el 
Proyecto. M e  acuerdo lo hace, y la Nota cuando se ejecuta debidamate y se 
entrega, constituirh legalmente, valido y vincuhdo con las obligaciones del 
Prestatario, llevado a cab0 de acuerdo con sus respeCtivos tdrminos. 

(b) Debida Autorizacibx Ausencia de Conflictos 

La manera en que se comporte el Prestatario con este Acuexdo y la Nota, asi 
como el us0 del Prestatario de 10s procedimimos del Avance(s) de 10s fondos 
del Proyecto, han sido debidamente autorizados por todas las acciones legales 
necesarias ba~o las leyes de la Republica Dominicaua, induyendo, sin 
limitacibn, las autorizaciones y aprobaciodratificaciones del Congreso de la 
Republica Dominicana, y no violan ni violaran cualquier provisibn de ninguna 
provisih constitucional aplicable, trato, ley, decreto, o regularon de la 
Repliblica DominiCana, y no resdtan ni resdtaran en in~umplimiemtos, o 
c o d t u i r h  un fallo, o requerirh ningb consentimiento bajo ningim acuerdo o 
i-to al cual el Prestataio sea parte o por el cud el Prestatario o sus 
activos est& relacionados o est411 por relacionarse. 

La ejecucibn y entrega por el Secretario de Estado de Finanzas de la Republica 
Dominicana por y a beneficio del PreStataro de este Acuerdo, la Nota, cualquier 
Solicitud de Avance, el Nombramiento de un Agate de Proceso y cualquiez otro 
documento, instrumento, certifica y notifica lo requerido bajo o en conexibn con 
este Acuerdo, han sido debidamente autorizadQs por el PreStatario bajo las leyes 
de la ReMblica Dominicana 

(c) AutoriZaCibn del Gobiemo 

Todas las autorizaciones, aprobaciones, consentimientos y licencias de todos 10s 
cuerpos de 10s ministros del gobiemo, agencias, autoridades de control de 
intercambio y otras autoridades requeridas por las ley- de la Republica 
Dominicam a fin de que el PreStatario (i) incurra en el endeudamiento y otras 
obligaciones proveidas para este Acuerdo y la Nota, (ii) para ejecutar y entregar 
el Acuerdo y la Nota y para ejecutar cualquier otro documento, certificado, 
instnunento a ser entregado, (iii) para llevar a cab0 y observar 10s t&mims y 
condiciones en el presente y de la Nota y (iv) para hacer todos 10s pagos en 
Dblares tal y como se requiere en el presente y bajo la Nota, han sido 
debidamente obtenidos y esth en completa fkerza y efecto; y todos las 
declaraciones, decretos pliblicos y leyes de la Rephblica Dominicana 
relacionados con el p r d e n t e  (0 cualquiera de estos) han sido c o n f o d o s  con 
el Prestatario. Todos 10s reportes relacionados con este Acuerdo o la Nota, 
como se requiere por las leyes de la Republica Dominicana, han sido 
debidamente completados y llenados. 



-14- 

Las obligaciones del Prestatario bajo este Acudo umstituyen y constituir4.u 
siempre, y sus obligaciones bajo la Nota una vez esth debidamate ejecutadas y 
entregadas por el Prestatario constimid sieqre, obligaciones gendes 
incondicionales del Prestataio, y siempre en pro de 10s pagos y seguridad 
colatend y de lo contrario por lo menos pari passu con todos 10s demk 
Endeudamientos Extemos y obligaciones extemas sirnilares del PreStatario (ya 
sea direct0 o contingente) pendiente de vez en cuando. 

(e) Obligaciones Comerciales 

El P r d o  esta sujeto a las leyes civiles y comerciales con respecto a sus 
obligaciones bajo este Acuerdo y la Nota, y la realizacibn y ejecucibn por el 
PreStatario de este Acudo y la Nota constibye actos privados y comerciales 
mas que actos gubemamentaes y pliblicos. Ni el Pr-0 ni cualquier 
propiedad perteneciente o sostenida para su propia cuenta por el Prestahrio 
disfhta de cualquier d a d o  de hmuuidad, en el campo de la soberania o de 
ot& manera, jurisdiccih de cualquier cork, anexo previo al juicio, anexo para 
ayudilr a la ejecuci6n de una opinibn, ejecucibn de un juicio, o de cualquier otro 
proceso legal con respecto a sus obligaciones bajo este Acuerdo o la Nota, y e1 
renunciante por el P r d o  establecida en la Seccibn 9.06 del presente es 
irrevocable y vinedado al Pre&&ui 0. 

No hay Impuestos, Los Impuestos de Trawaeci6n o cambios de la Reptiblica 
Dominica~ o de d q u i e r  subdivisibn politica o la autoridad de impuestos, 
impuesta por retencibn, o de otra manera aplicable a cualquier pago que se 
realice por el PreStataro de conformidad con 10s tthninos de a t e  Acuerdo o la 
Nota, o a ser impuesta en o por virtud de la ejecucibn y entrega de este Acuerdo 
o laNota 

(g) Pr-o No-ODA 

El Pr&amo o cualquier parte del mismo no es un pdstamo ODA 

6.01 Convenriosalkmati vos Dam el P r d  0 

Mientras pemanezcs activo el Pr&amo (0 cualquier parte del mismo) y hasta el 
pago completo en Nlares del monto principal del Pr-o y la Nota y la 
ejecucibn por el prestatari o de todas sus otras obligaciones en el presente, el 
Prestatafo a c u d a  y conviene que: 
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Obtendrii y mantendrh en completa fuena y efecto todas las aprobaciones 
gubemamentales requeridas ea conexion con este Acuerdo y la Nota y 
obtendrh dtpidamente de vez en cuando, decto o pondrh a disponibilidad 

'entos 
gubernamentales, aprobaciones, licencias, autorizaciones, llenados y 
registros que pueda ser o mvertirse en necesario de vez en cuando para que 
el Pr-0 realice y e jmte ese Acuerdo y laNota; 

cualquier autorizacibn de control de intercambio y otros consentmu - 

Rhpidamente notificara al Prestamista de cualquier disputa sustancial, que 
pueda existir entre el Prestataro y cualquier agencia internacional de 
prestamos y que pueda adversamerrte afectar la habilidad del P r d o  de 
cumplir con sus obligaciones del presente; y 

Facilitar o causar que sean facilitados al Prestamista todas estas 
informaciones y documentaciones que el Prestarnista razonablemente solicite 
en conexion con la obligacion del Prestatario bajo este Acuerdo. 

6.02 Convenios Negatives del PreStatario 

El Prestatario conviene y acuerda que, hasta que se paguen todos 10s montos por 
el Prestataro bajo este Acuerdo y la Nota haya sido pagada ea su totalidad, no 
hark sin el consentimiento previo por escrito del Prestamisk 

(a) Realizar ningim prepago de ninw Endeudamiento Extern0 (i) dicho 
prepago es realizado en conjuncion con un refinanciamiento de dicho 
Endeudamiento Extemo y (ii) concurreatemte con el Prestatario haga un 
prepago del Pr&amo en un monto que tenga la misma proportion al monto 
principal del Prtktamo como el prepago de cualquier otro E n d m W o  
Externo tendria al monto principal que se posea en ese entonces en cualquier 
otro Endeudamiento Extemo; o 

(b) Permitir cualquier obligacion de, o pr&tamo, financiamiento y cr6dito 
disponible a, el Prestatario a que tenga cualquier prioridad o que sea 
autorizado a cualquier acuerdo preferencial, si constituye o n6 un acuerdo de 
seguridad, a favor de cualquier acreedor o clase de acreedores, para asegurar, 
el pago de intereses o pagos del monto principal o el derecho de recibir 
ingresos o rentas. 

ARTICULO VII 
CONDICIONES PRECEDENTES 

A menos que el Prestamista acuerde por escrito lo contrario, el Acuerdo del Prestamista 
para poner a disponibilidad cualquier Avance del presente estA sujeto a (a) su recepcih 
de la Nota y todo consentimiento, permiso, aprobacion, certificado, opinion, declaracibn 
y otros docwnentos descritos en la Seccih 7.01 del presente, cada uno satisfactorio 
para este como para la condicion y fundamento, previo a la fecha del Avance inicial, Q, 
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si no es el Avance Inicial, la exactitucl continua y validez (sin ningh cambio 
subsiguiente, modificacih o requisito en absolute) de la Nota y dichos consentimientos, 
pennisos, aprobaciones, certificaciones, opiniones, declaraciones y otros documeoltos, 
en la fecha de dicho Avance(s) subsiguiente, y (b) las condiciones en las que han 
oaurido 10s Defectos o Acontecimientos por Defect0 y que continuaran en la ,fecha de 
dicho Avance o que ocurrirh por razones del Prestamista o del recibimiento del 
Prestamio de dicho Avance y que la S&6n 7.02 ha d o  d e c h o  tal y como se 
determimi por el Prestamh 

7.01 Documentos a ser Suministrados 

El Prestamista debe Mer recibido todos y cada uno de 10s siguientes documentos, cada 
una en la condici6n y fuadammto satisfactorio para el Prestamista: 

(a) LaNota 

El PrestamiSta debe haber recibido la Nota debidamente ejecutada por el P r d o ,  
con 10s espacios en blanco apropiadamente llenados; 

(b) Debida Autorizaci6n 

El Prestamista debe de haber recibido una copia cemficada de las resoluciones 
relevantes del Congrew de la Repliblica Dominicam, evidencido que el Congrew 
de la Republica Dominicana ha autmkado debidamente al PreStatario a ejecutar, 
entregar y realizar este Acuerdo y la Nota, cuyas resoluciones deben de estar 
apropiadamente opinadas en la Opinion Legal referida en el phafo (e) de mhs 
aniba La citada copia certificada de las resoluciones debm estar autentificadas por 
el oficial de auteniifiwi6n de la Embajada de la Republica de China en la 
Rep~iblica Dominicaq 

(c) Certificado de Incumbencia v Firmas de Espdchn en 

Un Certificado de Incumbencia y Finnas de Es-en dadas por d Oficial de la 
Justicia General de la Republica Dorninicana (0 cualquier otra oficina de acuerdo 
con las leyes de la Rept3blica DominiCana) sustancialmente en el formulario del 
Aphdice “C” anexada a la presente. Dicho Certificado debe de estar autentificada 
por el oficial de au tdcac ibn  de la Embajada de la Republica de China en la 
Repliblica Domhicanq 

(d) Certificado de IncumbenCia Y Firmas de ESpWen 

El Prestamkb debe haber recibido ma copia certificada de las citas escritas del 
Agente de Prow0 en el formulario y sustancia dd  Apeaadice “D” anexo al presente7 
y una copia certificada de la aceptacih irrevocable del Agente de Proceso de dicha 
uta sustancialmente en el formulario y sustancia del Aphdice “D-1” anexa aI 
presmte; 
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(e) ODinibnLegal 

El Prestamista d e b  de haber recibido una ophi6n favorable, apmpiadamente 
fechada, en el formulario y sustmcia del Apbd~ce ‘T mexa al pres- de parts 
de la oficina de la Justicia General de la Republica Dominicam (0 cualquier otra 
oficina apropiada de acuerdo con las leyes de la Repi&lica DoIloinicana). La citada 
opinibn debe estar autentificada por el oficial de autentificacibn de la Embajada de 
la Republica de China en la Republica Domini- y 

(f) Aprobaciones del Gobiemo 

Todas la aprobaciones jpbemamentales, consent~entos y licencias con respecto a 
la ejecucibn del Pr&atario, entrega y ejecucibn de este Acuado y la Nota, 
incluyendo las aprobaciones de conbrol de cambio artranjeras, deben de haber sido 
obtenidas por el Prestsrtario, con las aprobaciones gubemamentales, consentimientos 
y licencias que deben de estar apropiadmente opinadas en la Opini6n Legal referida 
en el phafo (e) de m& arriba 

7.02 Conformidad del Acuerdo 

Todas as representaciones, garantias y conformiddes h e c k  por el PreStataro en el 
presente, y todos 10s certificados, declaraciones, opiniones y otros doaunentos dados 
bajo o en conexibn con este Acuerdo y la Nota, deben permanecer verificados y 
colTectos. 

ARTIcuLovlll 
ACONTECIMIENTOS POR DEFECT0 

8.01 AconteCimientos por Defecto 

Los siguientes son Eventos por Defect0 bajo este Acuerdo: 

(a) Re~resentacibn. Garmtia Convenios. Paaos Y Fallos en la Eiecucibn 

Cualquier representacibn, garanda, convenio, declaracibn y opinibn hecha o 
estimada hecha bajo o en conexibn de este Acuerdo o la Nota por el Prestatario o 
cualquier otra parte debe de probar que ha sido no verdadera d o  se realizo, o 
debe de convertirse subsiguientemente en no verdaderq o el PreStatario debe f a l k  
en la ejecucibn de cualquier obligacibn de la presente, incluyendo su obligacibn de 
pagar cualquier monto en el presente o bajo laNota; o el PreStatario debe fda r  en 
el pago de cualquier monto debido bajo cualquier otro acuerdo para el prkstamo de 
diner0 o extensibn de cr&lito, sea el Prestamista parte de eso o no, y &cho fall0 
deberh de continuar por encima de cualquier period0 de gracia especificado para 
dicho pago; o si algh instrumento, certificado, op9inion, autorizacibn corporativa, 
consentimiento gubemamental, licencia o aprobacibn de otro documentos o 
condicion descrita en el Articulo VI1 del presente debe de tenninar de ser valida 
completamente y efectiva por cualquier raz6n en absoluto. 
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(b) Moratorium por Defect0 

El Prestataro debe declarar un moratorium en el pago de cualquier Endeudamiento 
Errterno iucurrido o garautizado por el Pres@tario. 

(c) gegalidad po r Defect0 

Esta contra la Ley, o en la opiuibn del Prestamista es contrario a d q u i e r  
declaracibn oficinal aplicable, linea guia o politica de cualquier autoridad (que no 
team la fuerza de la ley per0 se recomienda para la observacibn voluataria) dd  pais 
de cualquier parte del presente, para el -0 que se va a hacer o mantenido o 
para que el Pr&o realice d q u i e r  obligacibn del presente, o que ocurra M 
cambio o circmstancia que el Prestarmsta determine como habiendo materialmente 
cambiado la base de este Acuerdo o que adversamente dectara materialmmte la 

ibn del Preskmkta del Prehmo o este Acuerdo o continudad de la admmstm 
d q u i e r  parte de este. 

. .  

8.02 Consecuencias Dor Defect0 

Si ocurre un Cas0 de Fallo bajo este Acuerdo, el Prestatario debe notificar por escrito al 
Prestatario la cancelacibn de este Acuerdo ylo declaar al Pr&amo en su totalidad y 
otras sumas pagables a que s e m  inmediatamente debido y pagadero y el Prkstamo y 
otras suman deben de convertirse en debido y pagadero sin ningUna presentacibn, 
demanda, protesta o notificacibn de ningh tip0 (otra que no sea la notiiicacibn 
espdficamente requerida por este Articulo), todas de las d e s  esth qui  
expresamente renunciado por el Prestatatio. El Prestatario por este medio acuerda 
indemnizar y mantener el inofensivo del prestamista contra cualquier perdida de fondos 
que e4 Prestamista pueda incunir corn consecuencia de cualquier fall0 en el pago 
cuando sea debido (tanto en la fecha de vencimiento establecida, por aceleracion o por 
lo d e )  de d q u k  monto principal del P r W o .  

9.01 Acuerdo Comght~ 

Este Acuerdo y la Nota consti~yen el total entendimiento y acuerdo de las partes del 
presente con resQect0 al tema, y represents la implementacibn completa y exhaustiva de 
10s respectivos derechos y obligaciones de las partes del presente. Este Acuerdo puede 
ser corregido solo por un instrumento por escrito h m d o  por las partes del presente 

9.02 Renuncia 

Ninw fall0 o retrstso por el PredaunSa para ejecutar d q u i e r  derecho, poder o 
privilegio bajo este Acuerdo y nin& trato entre el PreStataro y el Prestamista deberh 
de operar corn un renuuciante, ni corn nin& ejercicio individual o parcial de dicho 
derecho, poder o privilegio d e b d  de operar como un renunciante. 
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9.03 Asignacih 

Este Acuerdo debe estar vinculado y debes ser ejecutable por el Prestatario y el 
Prestamista y sus respectivos sucesores y asignaciones, except0 que el Prestataro n no 
debe de tener ningim derecho de asignar o transferir sus derechos y obbgaciones del 
presente sin el previo consenthiento por escrito por el Prestamkta El Prestamista, no 
obstante, pede asignar, vender o transferir en su totalidad o en partes sus derechos e 
intereses en o a este Acuerdo y Nota y todo aspecto colateral, si hay alguno. 

9.04 Leves de Gobierno: Sumision o Jurisdiceih 

Este Acuerdo y laNota deben cada uno de estar gobernado por las leyes del &tad0 de 
Nueva York, Estados unidos de Amtkica (sin, no obstante, dar efecto al conflict0 de las 
reglas de la ley del presente). Cada parte del presente irrevocablemmte acuerda (a) 
suministrar a la jurisdiccih no exclusiva de la Suprema cork del Estado de Nueva 
York, Pais de Nueva York o en la Corte del Distrito de 10s Estados Unidos para el 
Distrito Sur de Nueva Yorlq Estados Unidos de America en cualquier accion o 
proceduniento al presentarse fuera de este Acuerdo o la Nota; y (b) a renunciar (i) 
cualquier objecibn que pueda haber tenido para ponerse en lugar de cualquier acCi6n o 
procedimiento en cualquiera de las cortes mencionadas en el presente, (ii) cualquier 
reclamacion accion o procedimiento trajo en cualquiera de estas cortes ha sido llevado a 
cab0 en un forum inconveniente. 

El Prestatario por medlo de la presente irrevocablemente acuerda, hasta que todas sus 
obligaciones del presente y bajo la Nota sean pagadas en su totalidad, mantener siempre 
en la Ciudad de Nueva York, Estado de Nueva York, Estados Unidos de Amtkica, el 
Agente de Proceso o su sustituto (como se aprueba por el PreStamiSta) aceptar el 
servicio del proceso en conexion con cualquier acci6n o procedimierrto contra el 
Prestatario o cualquier propiedad que le pertenezca, y para consultar al Prestamista de 
cualquier cambio del Agente de P r o m  (0 sus sustituto) o cambio de su direccion (0 la 
direccion de sus sustituto). El PreStamisaa’por este medio consiente irrevocablemente al 
servicio del proceso in cualquier Duch =ion o procedimiento en cualquiera de las 
cortes mencionadas en el presente enviando un correo de las copias por el PrestamiSta 
por medio de un correo registrado o certificado, fi-anqueo prepagado, al Prestatario, a su 
direccibn establecida en la Seccion 9.08, y dichos servicios deben ser juzgado de haber 
sido recibidos diez (1 0) dias despuQ de la fijacion. 

Nada de lo citado debe de afectar el derecho de ninguna parte para servir en el proceso 
legal en la otra parte en n i n e  otro aspecto permitido por ley o preludio ningma parte 
de instituir 10s procedimientos en contra de otro partido en ninguna otra corte 
competente. 

9.05 Lenmge en Indes 

Cada uno de 10s instrumentos (incluyendo, sin hitacibn, la Nota), certtficados, 
opiniones, acuerdos y otros documentos a ser suministrados bajo el Articulo VU del 
presente o que pueda ser requerido por el Prestamista en conexibn con su decision de 
hacer cualquier Avance o no o su ejercicio de cualquier derecho en el presente o bajo la 
Nota, asi como cualquier notificacion y otras comunicaciones a ser dadas bajo la 
Seccion 9.08 del presente, deben ser en ingles. Sujeto a 10s requerimientos de la 

... , ,. .._I x .  . 
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oracion prewdente, cualquier documento que sea entregado de la presente, a menos que 
sean suministrado en Ingles, debe de estar acompdlando por una traduccion en Ingles 
certilicada corn una traduai6n en Ingles veridica y completa, cuya traduccih deberh 
en todos 10s casos controlar y prevalecer, en cas0 de que haya cualquier conflict0 entre 
el orijpal y dicha traduaion 

9.06 Renuncia de bun idad  Soberana 

Para la extension que el Prestataro o cualquier propiedad pertaeciente o sostenida por 
su propia menta por el Prestatario tiene o de q u i  en adelante puede dquirir niagiln 
derecho de inmuridad de 10s procedimientos legales, anexos previos al juicio, otros 
auexos o ejecucibn del juicio, en el cambio de la soberarria o de lo contrario, el 
Prestatario por este medio irrevocablemente renuncia a dicho derecho a la inmunidad 
para si mismo y la propiedad anteriormente citada con respecto a las obligaciones del 
Prestatario al presentarse bajo este Acuerdo, la Nota y la documentacibn relacionada en 
el presente. El renuciante de ninpo  de esos derechos a la inmunidad en. esta Secci6n 
9.06 esth irrevocablemente vinculada al PreStatario (incluyendo a 10s sucesores o 
asignaciones del Prestatario) y cualquier propiedad perteneciente o sostarida por su 
propia cuenta por el Prestatario. 

9.07 Salida 

El Prestatario puede en su h i c a  discrecih en contra de cualquier obligacion del 
PreStatario debido y pagadero por el abajo cualquier monto sostenido por el Prestamista 
en cualquier lugar y en cualquier moneda 

9.08 Notificaciones 

(a) Except0 a como se ha notificado contrariamente por la parte de un cambio de 
direccion, cualquier notificaci6n requerida o pedt ida a ser dada abajo debe de 
estar por escrito y debe ser (i) entregada personalmente, (ii) transmitida por un 
correo registrado y prepagado (COK~O via &ea si es international), (iii) 
transmitida por Eax (una copia de la cual es enviada por servicio de courier) o 
(iv) trandtida por telefax a las partes como sigue (tal y como se selecciona por 
las partes dando dicha notificacion): 

RepiLblicaDominicana 
Direccibn: Secretaria de Estado de Finanzas, 

Avenida Mhico #45, 
Santo Domingo, Republica Dominicana 
Lic. -1 Calderh Martinez 
de la Republica Dominicam 
(8O9)6875 13 1 

At enci6n: 

No. De Teldfono: 

(8O9)688656 1 
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Land Bauk of Taiwan 
Direcci6n: 6' F1. No. 53 Huai Nhg St., Taipei, Taiwan 

Republica de China 

Vicepresidente & Gerente General 
Atenci6n: Chu, Y u - F ~  

No. De Telbfono: 886-2-2348381 1 

No. De Telefax: 14564 LABK 
886-2-2371 1359 

(b) Cada notificaci6n y comunicaci6n y cualquier material que se vaya a dar o a 
entregar de conformidad con este Acuerdo debe de s e ~  efectivo o juzgado 
entregado o equipado (i) si es entregado a mano, cuando se deje en la direcci6n 
del hdrese addressed corn se provey6 mas arriba, (ii) si se envia por mail, en el 
dia diez (10) del calendario despuQ de dicha notificaci6n, comunicaci6n o 
material es depositado por correo, dirigida como se proveyi, mas arriba, (iii) si 
se envia por fax, con una copia que debe ser inm- te enviada por 
servicio de counier el dia despuks de hcha transmisi6n de fax, y (iv) si se envia 
por telefax, cuando se reciba la respuesta apropiada de que se recibib o la 
recepci6n es reconocida de otra manera; proveido, no obstante, que las 
notificaciones de UII cambio de direccion, telefax o m e r 0  de fax, o individual 
o departammtal a dichas notificaciones de aten&6n, comunicaciones materiales 
a ser dadas o entregadas, y notificaciones al Prestamista bajo la Secci6n 2.02, no 
debe ser efectiva, y 10s materials a ser equipados al Prestatario de conformidad 
al Articulo VII no debe ser juzgado, hasta que sea recibido, y todas las d& 
not&caciones al Prestamista no deben ser juzgado recibidas hasta que sean 
recibidas, por el oficial responsable del PrestamiSta, al momento, para la 
administration de este Acuerdo. 

(c) Cdquier requerimiento bajo cualquier ley aplicable de la notificacih razonaMe 
por el Prestamista al Prestatario de cualquier acontecimiento en conexi6n con, o 
relaclonada de cualquier manera, este Acuerdo o la Nota, o el ejercicio por el 
Prestamista de sus derechos abajo y debajo debe ser conocida si la notificacidn 
de dicho acontecimiento es dado por el PreStatario de la manera prescrita mas 
aniba al menos 10 dias antes (i) la fecha de dicho acontecimiento o (ii) la fecha 
despuk de que dicho acontecimiento ocurmi 

9.09 Severability 

La invalidez o no aplicabilidad de cualquier parte de este Acuerdo o de cualquier 
derecho, privilegio u obligacion o bajo cualquier documento qecutado en conexi& 
adjunta no afecte la validez o aplicabilidad de cualquier otra parte o provisibn de este 
Acuerdo o de cualquier otro derecho, privilegio y obligacibn abajo; proveida, no 
obstante, que en cas0 de que en cualquier corte deba entrar un descubrimiento de 
cualquier invalidez o no aplicabilidad, la obligacion del Prestamista de hacer cualquier 
Avance bajo este Acuerdo debe de tenninarse inmediatamente y debe de notificafse al 
PreStataro de que declare que las obligaciones del Prestatario de ello bajo el Acuerdo y 
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la Nota son inmediatamente debido y pagadero y con eso qercitar todos 10s derechos y 
poderes que est0 deba ser autorizado a abajo al mismo grad0 como si M Cas0 de Fall0 
mas abajo haya ocurrido. 

IN WITNESS WHEREOF, las partes del presente han causado que este Acuerdo se 
ejecute por sus respectivos representantes debidamente autorizados del primer dia y aiio 
escrito mhs arriba 

Land Bank of Taiwh Republica Dominicam 

Por: 
Nombre: Chu, Yu-Feng 
Cargo: Vicepresidente & Gerente General 

lica Dominicana 
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APENDICE uA” 
NOTA PROMISORIA 

Cantidad: US $1 4,OOO,OOO.00 Feeha. , 2004 

POR EL VALOR RECIBIDO, La Republica Dominicans (el “Prestatario”) por medio 
de la presente incondcionalmente promete pagar al Laud Bank de Taiwh (el 
“PreStamista”), a la cuenta del Prestamista NO. 04-089-698, que se encuentra en el 
Banco Deutsche Trust Co. Amentas, en el 60 Wall Street New York, NY 10005, 
Estados Unidos de America, Codigo SWIFT: BKTRUS33, o a la ordan del PreStamista, 
la suma principal de Catorce millones de Dolares Amencauos (US$14,000,000.00) 
avanzados por el Prestamista de conformidad con el Acuerdo de Prkstamo de fecha 12 
de abril del 2004, por y entre el Prestamista y el Prestatario (el “A~uerdo~’), Nmero de 
Prbtamo del Prestamista: 092-1501-06, a c u p  referencia esta especificada en la 
presente, en veinticinco (25) pagos semi anuales. Cada pago debe de ser en el monto 
principal de Quhentos sesenta mil Dolares Americanos (US$560,000). El primer pago 
debe de pagarse el dtimo dia del mes treinta y seisavo (36avo) desde la fecha en la cual 
se realice el Avance inicial por el Prestamista al Prestatario y de ahi en adelante semi 
anualmente el idtimo dia de cada periodo sucesivo de seis meses. Si el conjunto de las 
cantidades de vez en cuando A v d o  por el PrestamiSta al P r d o  de codormidad 
con el Acuerdo es mmor que la cantidad de esta Nota, la cantidad de cada pago debe ser 
ajustada para que se ajuste a la misma relacion con la cantidad de cada pago esbblecido 
en la segunda oracion de esta Nota como la cantidad conjunta actualmde Avanzada al 
Prestatario bajo el Acuerdo relacionada con el monto principal de esta Nota 

Los Mereses deben ammulane (a) en el monto de cada Avance para cada periodo 
relevante desde el momento en que es realizado o estimadammte realizado y en el 
balance no pagado de cada Avance de vez en cuando pendente bajo el Acuerdo, a la 
tasa igual a la suma del LIBOR mas uno por Ciento (I %) and, pagadero al P r d a  
semi-anualmente, comenzando el ultimo &a de 10s seis (6) meses desde la fecha en la 
que se realizo la el Avance Inicial por el Prestamista at Prestatario y de ahi en adelante 
el ultimo dia de cada periodo de seis meses; y (b) en cada pago del Prdstamo el cual se 
vence mas abajo, desde e incluyendo la fecha de vencimiento (como se planifico o y por 
aceleracion mas abajo o de lo contrario) a la fecha de su pago total, antes asi como 
despuks del juicio, a la tasa de la suma del LIBOR mas el tres por Ciento (3%) por aiio. 

Los intereses deben acumukme en base al niunero de dias actuahente transcurridos y 
de un aiio de 360 &as. 

El monto principal de esta Nota y todos 10s intereses acumulados a partir de la misma 
deben ser pagaderos en la moneda oficial de 10s Estados Unidos de Mrica  en el 
mismo dia con fondos libres e intransferibles en la Ciudad de Nueva York, el Estado de 
Nueva York, Estados Unidos de America, sin contradenuncias y libre y cl- y sin 
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deducciones de Impuestos e Impuestos de Transacciones. Si al Prestatario se le requiere 
hacer cdquier reduccibn de 10s Impuestos y/o Impuestos de TransaCciones de 
cualquiera de dichos pagos, el Prestatario debe pagar dichos montos adicionales tal y 
como se proveen en el Acuerdo. Esta Nota debe estar autorizada a beneficio de el 
Acuerdo y gobemada por la ley del Estado de Nueva York, Estados Unidos de Amkica, 
a la exclusi6n de sus conflictos de r&as de leyes. 

En cas0 de que ocurra un Cas0 de Fallo, el monto principal de este Nota puede ser 
declarada para que se convierta hnediatamente debida y pagadera de la manera y con 
el efecto proveido en el Acuerdo, presentacih, demands, protesta y notification de 
cualquier tip0 que se haga en el presente expresamente prescindidos por el Prestatario. 

Todos 10s tQminos utilizados en el presente deben de tener 10s significados adscritos a 
ellos en el Acuerdo, a menos que de lo contrario se d e h a  especificamente en el 
presente o que el context0 lo requiera 

El Prestatato por este medio dirige, autoriza y autoriza al Prestamista a recoIlocer en su 
bmeficio por endorso por debajo de la recepci6n del Prestatario de cada Avance en la 
cantidad y en la f s h a  establecida mas abajo: 

Republica Domhicana 

Por: 
Nombre: 
Cargo: Secretario de Estado de Finanzas de la 

Republica Dominicans 

Principal de la 
Fecha de Monto de NotaPendiente Acuse de Recibo 
Avance Avance a la Fecha d e l P r d o  
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APENDICE ‘B” 
SOLICITUD DE UN AVANCE 

(A ser digitada en el papel timbrado del h d o )  

Fecha: , 2004 

Land Bank’en Taiwh 
6th Fl. No. 53 Huai Ning St. 
Taipei, Taiwan 
Republica De China 

Re: Acuerdo de Pr&amo de US$14,000,000.00 de fecha 12 de abd del 2004, por y 
entre la Repliblica Dominicans, como el Prestatario, y el Land Bank of Taiwh, el 
Prestamista; N b e r o  de Cuenta del Prestamista: 092-150146 

Estimados Seflores: 

I. De acuerdo con la Secci6n 2.02 del Acuerdo de Pr&amo subtitulado (“Acuerdo 
de Pr&tamo”), nosotros por medlo de la presente solicitamos que un Avance de 
la cantidad de US$ a realizarse por nosotros desembolsando 
dicha cantidad a la siguiente menta: 

Nombre de la CuenW Banco Central de la Republica Dominicans 
NiUnero de C u m  021083679 
Nombre del Banco: Banco de Reservas Federal de Nueva York 
Direccion del Banco: 33 Liberty Street, 

NuevaYork, NY 10045, USA 
Telex No: 

II. Nosotros solicitamos que dicho Avance sea realizado por ustedes dentro de (10) 
Dim Bancarios desde la fecha en que esta Solicitud de Avance ‘y todos 10s 
instrumentos, certifcados, opiniones y otros documentos requeridos para ser 
entregado por nosotros bajo el Acuerdo de Pr&amo, cada uno en la condicibn y 
fundamento satisfactorio para ustedes, son recibidos por usted. 

III. Except0 a que sea revelado lo wntrario a usted por escrito, por &e medio 
certificamos que en la fecha de la presente y la fmha en la que el monto del 
Avance solicitado en la presente se realice, todas las representaciones, garantias, 
convenios y acuerdos realizados en el Acuerdo de Pr&amo y en todas las 
certificaciones, opiniones y otros documentos dados por nosotros o a nuestro 
nombre o para nuestro beneficio bajo o en conexion con el Acuerdo de Pr&tamo 
se mantenga verdadero y correcto, y nin@ Fallo o Cas0 de Fallo ha ocurrido y 
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continua en la fecha de la presente, u ocunirb con su realizaci6n o nuestro 
recibimiento de dicho Avance- 

Muy Atentamente, 

Republica Dominicaua 

Pox 
Nombre: 
Cargo: Secretario de Estado de Finanzas 

de la Repihlica Dominicana 
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APENDICE &en 
CERTIEICAW) DE INCUMBENCLA Y 

FIRMAS DE ESPECIMENES 

Nosotros, la Oficina de Justicia General de la Repliblica Dominicana, ea conexi6n con 
la ejecuci&n, entrega y actuacih por la Republica Dominicana (el c’PreStataro’’) del 
Acuerdo de Prkstamo, P r a o  No. 092-1501-06, de fecha 12 de abril del 2004 (el 
“Acuerdo”) par y entre el Prestatario y el Laud Bank of T a i d  (el ”Prestamista”) por 
un monto de US!614,000,000.00, por el que por este medio certiiicamos que: 

1.  Lic. -1 Calderbn Martinez es el SeCretaro de Estado de Finanzas de la 
Republica Dominicana y la firma que aparece en el espacio de mas abajo que 
representa su nombre y cargo es una firma verdaderz 

Nombre cargo Firma 
Lic. Rafael Calderh Martinez Secr&o de Estado 

de Finanzas de 
la Republica DominiCana 

Lic. Rafael Calderon Martinez ha sido auto& y tiene el poder para ejecutar y 
entregar a nombre y a beneficio del PreStatario el Acuerdo, la Nota, cada Solicitud de 
Avmce, Cita del Agente de Procesos, asi como todas esas notificaciones, instnunentos, 
cerhficaciones y otros documentos requeridos o permitidos para que sean dados o 
realizados bajo el Acuerdo, como el pueda &mar necesario, aconsejable o apropiado. 

2. La firma verdadera de 
opuesto a su nombre y cargo: 

RJombre) aparece en el espacio indicado mas abajo 

Nombre . cargo . F i r m a .  

mombre. cargo) de la Repliblica D o d c a n a ,  esta autorizado 
por el Prestatario a ejecutar y entregar a nombre y a beneficio del PreStatario todas esas 
notificaciones, documentos, instrumentos y certificaciones (except0 por el Acuerdo, la 
Nota, cada Solicitud de Avarice y la Cita del Agente de Promo) requerido o pexmitido 
para que sean dados o realizados bajo el Acuerdo, como el pueda estimar necesario, 
aconsejable o apropiado. 

A menos que de lo contrario especificamente como se especifica en la presente o que el 
context0 requiera lo contrario, todos 10s terminos utilizados en la presente como 
terminos defbidos deban tener 10s significados adjudicados a estos en el Acuerdo. 
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IN WITNESS WHEREOF, i have hcranrto set my haard this day of 
2004. 

Oficina de JustiCia General 
de la Republica DoIlrinicana 

Por: 
Nombre: 
Cargo: Abogado General 
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APENDICE “D” 
CITA DEL AGENTE 

(A ser digitada en el papel timbrado del PresWario) 

Fecha: , 2004 

coosui General 
of Republica Dominima 
En la Ciudad de Nueva York 
1401 Broadway, Suite 410 
N.Y., 10036, U.S.A. 
No. de Tel#ono: (212) 768-2480 
NO. De Fax: (212) 768-2677 

Re: Acuerdo de Pr&amo de US$14,000,000.00 de fecha 12 de abril del 2004, por y 
entre la Republica Do&cana, como el fiestabrio, y el Land Bank of Taiwh, el 
PrestamiSta; Nhero de Cuenta del PrestamiW. 092-1501-06 

saores: 

Bajo el Acuerdo subtitulado para el monto principal conjunto deUS$l4,O0O,OOO.00 de 
fwha 12 de abril del 2004, (“Acuerdo”), por y entre la Republica DominiCana (el 
ccprestatati~”) y el Land Bank of Taiwh, del 6th F1. No. 53 Huai Ning St., Taipei, 
Taiwh, Republica De China (el ”Prestarnista”), se le requiere al Prestatario que lo 
nombre como su Agente de Proceso en la Ciudad de Nueva York, Estado de Nueva 
York, Estados Unidos de Am&ca para que reciba y acepte a su beneficio el servicio de 
proceso en cualquier acci6n o proceduniento llevado a cab0 en el Estado de Nueva York 
en conexion con el Acuerdo y/o cualquier nota@) p r o k r i a  dada por el Prestalario al 
Prestamista (la ‘Nota”). 

Nosotros, el PreStatario, por este m d o  irrevocablemente lo nombremos corn nuestro 
agente para que reciba y acepte a beneficio del Prestataro y a nombre del servicio de 
proceso del Prestatario en cualquier accicin o procedimiento llevada a cab0 en la 
Suprema Corte de Justicia del Estado de Nueva Y ork, Pais de Nueva York y en la Corte 
del Distrito de 10s Estados Unidos para el Distrito Sur de Nueva York, y cualquier corte 
de apelacion bajo o en conexicin con el Acuerdo y/o la Nota 

Hasta que nuestras obligaciones en el Acuerdo y la Nota est& completanente 
realizadas y/o descargadas, sus deudas bajo esta cita s e r h  como sigue: 

1. Sobre el recibimiento de cualquiera de estos procesos dirigidos a nosotros, usted 
aceptara el servicio a nuestro favor y nos notificara sin retraso por telex, cable o 
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trasmisi6n de fax al efecto que usted ha aceptado del servicio del proceso a favor del 
Pre!statalio, y 

2. Confirmar& sin retraso dicha aceptacibn por escrito a nosotros por correo &eo 
registrado, adjuntando 10s dommentos que usted ha recibido en conexien con el 
savicio de dido proceso. 

De otra manera como se ha establecido a@, no debe tenw ningh deber bajo 10s 
t w o s  de esta carta 

Si el precedente es conforme y aceptable para usted, por favor &e la aceptaci6n 
e s a i ~  un formulario adjunto a la preseate, y dm6lvalo a nosotros a su pronta 
conveniencia 

Por: 
Nombre: 
Cargo: Secrekuio de Estado de F' lnanzas 

de la Republica Dominicana 

I, Wombre) por este medio c d c o  que est0 es una fie1 copia del on@.* 

* No se requiere una Certificaci6n de la copia id Prestamista 
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APENDICE w-1” 
ACEPTACION DE CITA 

Republica Dominicans 
c/o Secretaria de Estado de Finanzas 

Avenida Mhico #45, Satrto Doming0 
Rephblka Dominicans 

Atencibn: 

Re: Acuerdo de Pr&amo de US$14,000,000.00 de fecha 12 de abril del 2004, por y 
a t r e  la Republica Dominicans, como el Pratatario, y el Land Bank of Taiwdn, el 
Prestamisw N h e r o  de Cuenta del Prestamista: 092-1501-06 (el “Acuerdo”) 

Seiiores: 

La referencia de la presente realizada para su cita de quien subscribe, en su capacidad 
oficial como C6mul General de la Repalica Dominicam en la Ciudad de Nueva York 
(y no en su capacidad persod), como su debido agente autoruado en la Ciudad de 
Nueva York, el Estado de Nueva York, Estados Unidos de Am&ica, para recibir y 
aceptar a su beneficio y a su nombre el servicio de cualquier y todo proceso legal en 
cualquier suit, accion o procedimiento llevado a cab0 en la Suprema Corte del Estado de 
Nueva York, Pais de Nueva York en el la Corte del Distrito para el Distrito Sur de 
Nueva Yo& y cualquier corte de apelacih bajo el Acuerdo y/o la nota promisoria 
publicado por usted al Prestamista Hasta que las obligaciones del Prestamista bajo el 
acuerdo est& completamente ejecutadas y/o descargadas, quien subscribe, y su sucesor 
en su capacidad oficial como su Consul General de la Repirblica Dominicana en la 
Ciudad de Nueva York, por este medio acuerda irrevocablemente recibir y aceptar y no 
aumentar diplomhticamente, soberania y otra inmunidad como defensa o campo para la 
denegacion de recibir o aceptar el servicio en el en su capacidad oficial como su agente 
de cualquier o todo proceso legal, o por el h i co  proptkito de recibir o aceptar a su 
beneficio y a su nombre el servicio de cualquier o todo proceso legal, quia subscribe 
por este medio irrevocablemente prescinde de dicha diplomacia, soberania y otra 
inmunidad. 

Le enviamos por este medio una copia por esCrito de la aceptacion al Land Bank of 
Taiwh al 6th F1. No. 53 Huai Nmg St., Taipei, Taiwhn, Republica de China para su 
referencia y record. 
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Muy atmtammte, 

Cbmll General 
de la Rephblica Dominicans 
en la Ciudad de Nueva York 

Por: 
(Nombre) 

Cc: Land Bank of Taiwan 
6th Fl. No. 53 Huai Ning Street 
Taipei, Taiwan 
Repwca De china 
Atenci6n: Chu, Y u - F ~  

Vice+Presidente & Gerente General 

I CNOmbre) , por este medio certifico que est0 es una fie1 copia del original.* 

* No se requiere ma d c a c i b n  de la copia al  PreStamista 
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APENDICE “E” 
OPINION LEGAL 

Fecha: , 2004 

Laud Baak en Taiwan 
6th F1. No. 53 Huai Ning St. 
Taipei, Taiwan 
Republica De China 

Re: Acuerdo de PreStamo de US$14,000,000.00 de fecha 12 de ab13 del 2004, por y 
entre la Republica Dominicana, mmo el PresWario, y el Land Bank of Taiwh, el 
PrestamiSta; N h e r o  de Cuenta del Prestamista: 092-1 501 -06 

Estimados S&ores: 

Nosotros, la Oficina de Jwticia General de la Republica Dominicana se nos solicita 
proveer la opinion legal en conexion con al Acuerdo de Pr-0 (el “Acuerdo”) de 
fecha 12 de abril del 2004, al Numero de Pr-0: 091-1501-06, por y entre la 
Republica Dominicana (el “ P r d o ” )  y el Land Bank of Taiwh (el “Prestamista‘3, 
proveyendo para al realizacion del prkstamo al PreStatario no excediendo a 
US$ 14,OOo7OO0.OO. 

Todos 10s thninos utilizados en la presente deben de tener el significado d e a d 0  en el 
Acuerdo a menos que se d e h  en la presente especificamente o el context0 requiera lo 
contrario. En conexion, adjunto hemos exztrmnad o 10s siguientes documentos: 

(a) Una copia ejecutada del Acuerdo, junto con todos 10s apbdices adjuntos a este, 
incluyendo, sin limitacibn, el formularia de la Nota; 

(b) Copias certificadas de las resoluciones del Congreso de la Republica Dominicana 
adoptadas en , autorizando al Prestatario a ejecutar, entregar y realizar el 
Acuerdo y la Nota; 

(c) Un Cerhficado de Incumbencia y Firmas de Espkimen dadas por qrUen subscribe, 
certificando la autoridad y firmas de espkimen de 10s representantes autorizados 
por el Prestatario, para ejecutar y entregar, a beneficio del Prestatario, el Acuerdo, la 
Nota y dichas certificaciones, declaraciones, instrumentos, enmiendas, suplementos 
y otros documentos relacionadas con la presente; 

(d) Todas las leyes, estatutos y regulaciones de la Republica Dominicana autorizmdo 
las transacciones contempladas en el Acuerdo y la Nota; y, 

(e) Todas las aprobaciones del gobiemo con respecto a la ejecucion, entrega y 
realizacion del Acuerdo y la Nota 
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Tambib hemos r&do muchos o@os aspectos de la ley y hemos sraminado el 
original, certificado, confinnado o con copias foto@cas de ot~os documentos, 
rccords, mdos y certificaciones que hemos considerado relevantes. La copia de 10s 
documentos referidos en el Phafo (b), 10s d e s  certificamos mediante la presmte de 
que son fie1 copia del original el cual es valido y actual a la faha, adjuntamos a la 
presente para su refaencia 

Basados en lo anterior, y tendiendo en menta las consideraciones que consideramos 
relevante, tenemos la siguiente opiniorx 

(1) Oblimciones vinculadas del Prestataro 

El Prestatario tiene el poder total, autoridad y derecho legal de hacer y llevar a cab0 
este Acuerdo y la Nota y de usar 10s procedirmentos del Avance para cubrir el 
Proyecto. Este acuerdo lo hace, y la Nota cuaudo se ejecuta debidamente y se 
entrega, consti- legalmente, valido y vincdado con las obligaciones del 
Prestakuio, llevado a cab0 de acuerdo con sus respectivos t&minos. 

(2) Debida Autorizaci6n: Ausencia de Contlictos 

La manera en que se comporte el PreStataro con este Acuerdo y la Nota, asi mmo el 
us0 del PreStataro de los procedimientos del Avance(s) de 10s fondos del Proyecto, 
han sido debidamente autorizados por todas las atxiones legales necesarias bajo las 
leyes de la Reptiblica Dominicana, incluyendo, sin limitaci6n, las autorizaciones y 
aprobaciones/ratificaciones del Congreso de la Rep~iblica Dominicans, y no violan 
ni violgtsm d q u i e r  provisi6n de ninguna provisibn constituuonal aplicable, trato, 
ley, decreto, o regularon de la Repiiblica Dominicana, y no resultan ni resultaran en 
incumplrmientos, o constituirh un fallo, o requerirhn ninghn consentimiento bajo 
ningim merdo o instrumento al cual el Prestatario sea parte o por el mal el 
Prestatario o sus activos est& relacionados o est& por relacionarse. 

L a  ejecuci6n y entrega por el Secreho de Estado de Finanzas de la Republica 
Dominicans por y a beneficia del PreStatario de este Acuerdo, la Nota, cualquier 
Solicitud de Avance, el Nombramiento de un Agente de Proceso y cualquier otro 
documento, instrumen to, certifica y notifica lo requerido bajo o en conexi6n con 
este Acuerdo, han sido debidamente autorizados por el PreStatario bajo las leyes de 
la Republica Dominicana 

(3) Autorizacibn del Gobierno 

Todas las autorhciones, aprobaciones, consentimientos y licencias de todos 10s 
cuerpos de 10s ministros del gobierno, agencias, autoridades de control de 
intercambio y otras autoridales requeridas por las leyes de la RepMica 
Dominicana a fin de que el PreStataro (i) incurra en el endeudamiento y mas 
obligaciones proveidas para este Acuerdo y la Nota, (5) para qecub y entregar 
el Acuerdo y la Nota y para ejecutar cualquier otro documento, certificado, 
instrumento a ser entregado, (iii) para llevar a cab0 y observar 10s terminos y 
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cundiciones en el presente y de la Nota y (iv) para h e r  todm 10s pagos en 
D6lares tal y corm se requiere en el presente y bajo la Nota, han sido 
debidmente obtenidos y est& en completa fuena y efecto; y todos las 
declaraciones, decretos publicos y leyes de la Republica Dominicana 
relacionados con el precedente (0 cualquiera de estos) han sido mnfonnados can 
el PreStatario. Todos 10s reportes relacionados con este Acuerdo o la Nota, 
corn se requiere por las leyes de la Republica Dominicana, han sido 
debidamente completados y llenados. 

Las obligaciones del PreStatario bajo este Acuerdo constituyen y cunstituirhn 
siempre, y sus obligaciones bajo la Nota una vez est& debidamente ejecutadas y 
atregadas por el PreStataro constituba siempre, obligaciones generales 
incondieionales del Prestatario, y siempre en pro de 10s pagos y seguridad colateral 
y de lo contrario por lo menos pari passu con todos 10s de& Fhdeudamientos 
Externos y obligaciones externas sirnilares del Prestatario (ya sea direct0 o 
contingente) pendiente de vez en cuando. 

(5) Obligaciones Comerciales 

El Prestatario esta sujeto a las leyes civiles y comerciales con respecto a sus 
obligaciones bajo este Acuerdo y la Nota, y la realkcion y ejecuci6n por el 
Prestatario de este Acuerdo y la Nota constituye actos pnvados y comerciales mas 
que actos gubemammtales y publicos. Ni el PreStataro ni cualquier propiedad 
perteneciente o sostenida para su propia cuenta por el PreStataro disfruta de 
cualquier derecho de inmunidad, en el campo de la Soberauia o de otra manera, 
jurisdiccion de cualquier corte, anexo previo al juicio, anexo para ayudar a la 
ejecucion de una opini6q ejecucion de un juicio, o de cdquier otro proceso legal 
con respecto a sus obligaciones bajo este Acuerdo o la Nota, y el renunciante por el 
Prestatario establecida en la Seccion 9.06 del presente es irrevocable y vincuIado al 
Prestatar iO.  

(6) lmDuestos e Imuestos de Transacciones 

No hay Impuestos, Los Impuestos de Transaction o cambios de la Republica 
Dominicana o de cualquier subdivision politica o la autoridad de impuestos, 
impuesta por retencion, o de otra manera aplicable a cualquier pago que se realice 
por el Prestatario de conformidad con 10s t w n o s  de este Acuerdo o la Nota, ni 
ningh Impuesto de Transacci6n impuesta en o por virtud de la ejecucion y entrega 
del Acuerdo o la Nota bajo las leyes de la Republica Dominicana. 

(7) Transacciones en D6lares: Opcion de Lev; Sumision o Jurisdiction; etc. 



La obligacibn del Pre&tario de hacer, y el derecho legal del Prestamista de recibir, 
todos 10s pages en D6lares en la Ciudad de Nueva York, Estado de Nueva York, 
Estados Unidos de Amtkica, es valido y ejecutable bajo las leyes de la Republica 
Dolninicana 

La opcih de las leyes del Estado de Nueva York, Estados Unidos de M i c a  (sin 
dar efecto a conflictos de reglas), asi como el acuerdo del Prestatario de (a) 
suministrar a la jurisdiccibn no exclusiva de la Suprema mrte del Estado de Nueva 
York, Pais de Nueva York o en la Cork del Distrito de 10s Estados Unjdos para el 
Distrito Sur de Nueva York, Estados Unidos de Amthica en cualquier acci6n o 
procedimiento al presentarse fuera de este Acuerdo o la Nota; y (b) a renunciar (i) 
cualquier objeci6n que pueda haber tenido para el laying of venue de cdquier 
accih o procedimiento en cualquiera de las cortes mencionadas en el presente, (ii) 
cualquier reclamaci6n que cualquier acci6n o procedimiento trajo en cualquiera de 
estas cortes ha llevado a cab0 en un forum inconveniente, y (c) mantener en el 
Estado de Nueva York un agente de proceso para aceptar por y a beneficio del 
Prestatario el servicio de procesos en conexih con cualquiex acci6n o 
procedimiento en contra del PrestSrtario cualquier propiedad perteneciente por este o 
sostenido por su propia cuenta, es valid0 y vinculado con el Prestatario, y ejecutable 
bajo las layes de la Reptiblica Dominicam 

(8) Pr&amo No-ODA 

E) Pr6stamo o cualquier parte del mismo no es un pr-o ODA. 

Muy Atentamente, 

Oficina de Justicia General 
de la Republica Dominicans 

Por: 
Nombre: 
Cargo: Abogado General 



37- 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en 
Santo Domingo de Guzmh, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a 10s 
tres (3) dias del rnes de agosto del aiio dos mil cuatro (2004); aiios 161 de la Independencia 
y 141 de la Restauracibn. 

Jesris Antonio Vhsquez Martinez, 
Presidente 

Sucre Antonio Mufioz Acosta, 
Secretario 

Melania Salvador de JimCnez, 
Secretaria 

DADA en la Sala de Sesiones de la C h a r a  de Diputados, Palacio del 
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guunhn, Distrito Nacional, Capital de la 
Repliblica Dominicana, a 10s veintisCis (26) dias del mes de agosto del aiio dos mil cuatro 
(2004); aiios 16 1 de la Independencia y 142 de la Restauracih. 

Alfred0 Pacheco Osoria, 
Presidente 

Nemencia de la Cruz Abad, 
Secretaria 

Ilana Neumann Hernhndez, 
Secretaria 

LEONEL FERNANDEZ 
Presidente de la Rep6blica Dorninicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la 
Constituci6n de la Repiiblica. 

PROMULGO la presente Resoluci6n y mando que sea publicada en la 
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de Guuniin, Distrito Nacional, Capital de la 
Republica Dominicana, a 10s ocho (8) dias del mes de agosto del aiio dos mil cinco (2005); 
afios 162 de la Independencia y 142 de la Restauraci6n. 

LEONEL FERNANDEZ 


